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PRILOHA

Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 2009/21/ES o plneni povinnosti vlajkového Statu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) Bezpecnost’ lodnej dopravy Unie a ob&anov, ktori ju vyuzivaja, ako aj ochrana Zivotného

prostredia by sa mali vZdy zabezpecit'.

1 Q.V.EQC,,S..
2 U.v.EUC,,s..
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)

)

(3a)

(3b)

Podrla ustanoveni Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o morskom prave

z roku 1982 (UNCLOS) a dohovorov, ktorych depozitarom je Medzinarodnd ndmorna
organizacia (IMO), staty, ktoré si zmluvnou stranou tychto nastrojov, si zodpovedné

za prijatie zakonov a inych pravnych predpisov a vSetkych ostatnych opatreni, ktoré mozu
byt potrebné, aby tieto néstroje nadobudli Gplna G¢innost’ s cielom zabezpecit, aby

z hl'adiska bezpecnosti l'udského Zivota na mori a ochrany morského prostredia bola lod’

sposobila na urent prevadzku.

S cielom zabezpeéit G¢innost’ dohovorov IMO v Unii by vietky &lenské $taty mali prijat’
potrebné opatrenia na splnenie povinnosti stanovenych v tychto dohovoroch, pokial’ ide
o lode plaviace sa pod ich vlajkou. Na tento ucel by si ¢lenské Staty mali plnit’ svoje
povinnosti ako vlajkové Staty uc¢inne a dosledne v stlade s rezoltciou IMO A.1070(28)
prijatou 4. decembra 2013 o Kddexe na vykonavanie nastrojov IMO (kodexe I1I)

obsahujucom zavézné ustanovenia, ktoré maju vykonavat’ vlajkové staty.

Clenské §taty by bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajiice sa vys$sej moci
stanovené v dohovoroch IMO, mali mat’ moznost’ v krizovych situaciach, ktoré mézu
ohrozit’ fyzicku integritu pracovnikov zodpovednych za prehliadky, inSpekcie, audity

a overovania alebo pracovnikov, ktori takéto prehliadky, inSpekcie, audity a overovania
vykonavaju, zaviest obmedzenia tychto ¢innosti a zarovent umoznit’ lodiam pokracovat

v prevadzke.

Nasledujlice medzinarodné nastroje v ich najnovsich zneniach odkazuji na uplatiiovanie
kodexu III: Medzinarodny dohovor o bezpecnosti l'udského Zivota na mori z roku 1974;
Medzinarodny dohovor o zabraneni zne€ist'ovaniu z lodi z roku 1973 zmeneny protokolom
z roku 1978; protokol z roku 1997, ktorym sa meni Medzinarodny dohovor o zabraneni
zne€istovaniu z lodi z roku 1973 zmeneny protokolom z roku 1978; Medzinarodny
dohovor o normach vycviku, kvalifik4cie a straznej sluzby namornikov z roku 1978;
Medzinarodny dohovor o nakladovej znacke z roku 1966 a stvisiaci protokol z roku 1988;
Medzinarodny dohovor o merani tonaze lodi z roku 1969 a Dohovor o medzinarodnych

pravidlach na zabranenie zrdzkam na mori z roku 1972.
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(3¢)

(3d)

(4)

)

(6)

Znalci vlajkového Statu st inSpektori opravneni prislusSnymi orgdnmi ¢lenskych Statov
vykonavat prehliadky a osvedcovat’ lode. Tymto osobam mézu poméahat’ ini pracovnici,
napriklad pracovnici vykonavajuci inSpekciu radiovych zariadeni. Medzi takychto
pracovnikov by vSak nemali patrit’ technici zapojeni do servisu zachrannych prostriedkov

alebo znalci, ktori nie su priamo zapojeni do prehliadky obchodnej flotily.

V oddiele 22 kdédexu 111 sa uvéadza, ze vlajkovy Stat by mal prijat’ vSetky potrebné
opatrenia, aby zabezpecil dodrziavanie medzindrodnych pravidiel a noriem zo strany lodi
opravnenych plavit’ sa pod jeho vlajkou a zo strany subjektov a 0s6b podliehajucich jeho
jurisdikeii, a tak zaistil dodrziavanie svojich medzinarodnych zavéizkov. V oddiele 22 sa
odkazuje najma na inSpekcie lodi s cielom overit,, ¢i je stav lode a jej posadky v sulade

s udelenymi osved¢eniami. Periodicitu takychto inSpekcii by mali stanovit’ ¢lenské Staty
bud’ na zaklade pristupu zalozeného na postdeni rizika, alebo pomocou vlastnych
postupov a pokynov vratane kvantitativnych alebo kvalitativnych kritérii. Ciel'om in$pekcii
vlajkovych statov uvedenych v tejto smernici by malo byt zabezpecenie suladu s kddexom

111, a nie s pravnymi predpismi Unie vyplyvajucimi z dohovorov IMO.

Kedze rezolicia IMO A.948(23) bola zrusena rezoluciou IMO A.1156(32), ¢lenské Staty
by na lode plaviace sa pod ich vlajkou mali uplatiiovat’ harmonizované poziadavky

na osvedcovanie a prehliadky vlajkovym Statom, ktoré su stanovené v prisluSnych
postupoch a usmerneniach pripojenych k rezolucii IMO A.1156(32) o usmerneniach pre
prehliadky v rdmci harmonizovaného systému prehliadok a osved¢ovania. Ak to znalci
vlajkového Statu povazuju za potrebné, mali by sa dodrziavat’ prilohy k usmerneniam pre

prehliadky.

Na medzinarodnej Grovni nesie zodpovednost’ za vySetrovanie namornych nehdd vlajkovy
$tat, zatial’ ¢o na urovni Unie su zakladné zasady, ktorymi sa riadi vySetrovanie namornych
nehdd, ako je nezavislost’ vySetrovacich organov v €lenskych Statoch, upravené smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES3. Tato smernica by nemala mat’ vplyv

na smernicu 2009/18/ES.

(vypusta sa)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES z 23. aprila 2009, ktorou sa
ustanovuju zakladné zasady upravujice vysetrovanie nehdd v sektore ndmornej dopravy
a ktorou sa meni a doplita smernica Rady 1999/35/ES a smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/59/ES (U. v. EU L 131, 28.5.2009, s. 114).
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(7

(7a)

(8)
)
(10)

(1)

(12)

Urady ¢lenskych $tatov by mali mat’ moznost’ vyuzivat' na plnenie svojich povinnosti
vlajkového $tatu primerané zdroje v stilade s vel'kostou a typom ich flotily a na zaklade
prislusnych poziadaviek IMO. Minimalne kritéria a ciele inSpekcii tykajtce sa tychto
zdrojov by sa mali vypracovat’ na zéklade praktickych skusenosti Clenskych Statov, vratane
vyuzitia inych ako vylu¢ne uréenych inSpektorov, v stlade s Kédexom na vykonavanie

néstrojov IMO [A.1070(28)] (IMO kédex III).

Bez toho, aby boli dotknuté prislusné vnutrostatne pravne predpisy, mozu Clenské staty
povolit’, aby znalci a inSpektori vlajkového statu, ktori pracuja vylucne pre prislusny organ
¢lenského Statu, mohli vykondvat’ int pracu, napriklad vedecku alebo akademicku ¢innost,

za predpokladu, Ze to nevedie ku konfliktu zaujmov ani nebrani ich nezavislosti.
(vypusta sa)
(vypusta sa)
(vypusta sa)

Zriadenie a rozvoj databazy poskytujucej zdkladné informacie v elektronickom formate

o lodiach plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Statu a zabezpecenie moznosti vydavania
elektronickych osvedceni by malo prispiet’ k posilnenej vymene informacii medzi
Clenskymi Statmi. Vytvorenie spolocnej a jednotnej databazy na vydavanie elektronickych
osvedCeni vratane nastrojov na kontrolu platnosti tychto osved¢eni by napomohlo

a prispelo k zasadnému pokroku digitalizacie namornej dopravy v Unii. Podporili by sa
tym operacné potreby jej aktérov, najma tych ¢lenskych Statov, ktoré neboli schopné
vyvinit vlastné systémy pre elektronické osvedcenia, a zaroven by sa venovala pozornost’

efektivnejSiemu vyuzivaniu dostupnych obmedzenych zdrojov.

Na ucely monitorovania sa odporuca, aby mali vSetky dotknuté organy a Komisia
k dispozicii zdkladné informacie, ako su udaje o lodi, registrovany vlastnik a tidaje

tykajuce sa lodnych osvedceni.

16375/23 kt/ib 5
PRILOHA TREE.2.A SK



(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Clenské $taty by mali nad’alej preukazovat’ svoj stlad so zaviznymi nastrojmi IMO, ako sa
vyzaduje v rezolucii A.1067(28) v jej aktualizovanom zneni o rdmci a postupoch systému
auditu ¢lenského statu Dohovoru IMO, ktora bola prijatd zhromazdenim IMO

4. decembra 2013.
(vypusta sa)

S cielom d’alej zvysit’ kvalitu lodi plaviacich sa pod vlajkou a zabezpecit’ rovnaké
podmienky medzi ndmornymi tradmi ¢lenskych Statov by sa malo osvedCovanie kvality
administrativnych postupov, a to aj v ramci systému riadenia kvality v sulade s normami
ISO alebo rovnocennymi normami, vzt'ahovat’ na operacné Casti ¢innosti ndmornych
uradov suvisiace s prehliadkou, inSpekciou, auditom, overovanim a osvedéovanim v ramci
zodpovednosti ¢lenského Statu ako vlajkového Statu. Okrem toho by sa mali objasnit’
vSetky prislusné Cinnosti vratane zodpovednosti, pravomoci, vzdjomnych vztahov

a prostriedkov nahlasovania a komunikacie vSetkych pracovnikov vlajkového statu, ktori
vykonavaju prehliadky alebo inSpekcie, alebo sa na nich zucastiuju, ako aj inych
pracovnikov, ktori pomahaju pri vykonavani in§pekcii, nie st vylu¢ne zamestnani
prisluSnym orgénom ¢lenského Statu a ktori mézu poméhat’ pri vykonévani inych inSpekcii
ako Statutarne prehliadky alebo inSpekcie vlajkového statu. Systém riadenia kvality by mal
zabezpecCit', aby ulohy zverené uznanym organizaciam v ramci rozsahu posobnosti tejto
smernice boli v stlade s pokynmi vlajkového §tatu, a mal by v tejto suvislosti zahfiiat’
potrebné kontrolné opatrenia. Na zabezpe€enie nezavislosti by ¢lenské §taty mali prijat’
vhodné opatrenia, aby zabranili konfliktom zdujmov zt¢astnenych pracovnikov

v suvislosti s pracou, ktorit maja vykonavat.
(vypusta sa)
(vypusta sa)
(vypusta sa)

(vypusta sa)
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(20) Mali by sa prijat’ opatrenia potrebné na vykonavanie tejto smernice, pokial’ ide
o informacénu databézu lodi. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania
smernice 2009/21/ES by sa na Komisiu mali preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady

(EU) &. 182/20114.

(20a) Komisia by mala preskimat’ moznost’ vytvorenia fora pre expertov z ¢lenskych Statov
zaoberajucich sa zalezitostami vlajkového Statu a v pripade potreby aj pre d’alSie
zainteresovang strany s cielom pravidelne si vymienat’ informécie a najlepSie postupy
a vypracovat’ usmernenia k otdzkam, ako su postupy insSpekcii lodi, zdroje odbornej
pripravy inSpektorov, kritéria zalozené na posudeni rizika, ktoré sa mézu pouzit’
na zlepSenie ucinnosti inSpekcii, mozny vyvoj spolocného harmonizovaného systému
vykonnosti, kritérid pre analyzu vykonnosti vlajkového §tatu s cielom urcit’ najlepsie

postupy a akékol'vek d’alSie otazky dolezité pre vykondvanie tejto smernice.

(20b) S ciel'om zabranit’ neprimeranému administrativnemu zat’azeniu ¢lenskych Statov, ktoré
nemaju lode plaviace sa pod ich vlajkou patriace do rozsahu posobnosti tejto smernice, by
pre takéto Clenské Staty, pokial je tato podmienka splnend, nemala byt transpozicia tejto

smernice povinna.
(21) (vypusta sa)

(22) Ked’Ze ciele tejto smernice, a to zvySenie namornej bezpe€nosti a zabranenie znecistovaniu
z lodi, nie je moZné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodov jej
rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie dosiahnut na irovni Unie, méze Unia prijat’
opatrenia v sulade so zadsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej Unii.

V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tdto smernica neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluji vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

5. 13).
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(23) Smernica 2009/21/ES by sa preto mala zmenit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Zmeny smernice 2009/21/ES

Smernica 2009/21/ES sa meni takto:

(-1) V ¢lanku 1 ods. 1 sa pismend a) a b) nahradzaju takto:

»a) zabezpecit, aby Clenské Staty u¢inne a désledne plnili svoje povinnosti

a zavizky vlajkového Statu, a

b)  zlepsit bezpecnost a zabranit’ znecistovaniu z lodi plaviacich sa pod vlajkou

¢lenského Statu.©.

(0) Clanok 2 sa nahradza takto:

,, Clanok 2
Rozsah posobnosti

Této smernica sa v pripade lodi podliehajucich osvedCovaniu a pouZivanych

na medzindrodné plavby uplatiiuje na urady Statu, pod ktorého vlajkou sa lod’ plavi.*.
(1) Clanok 3 sa meni takto:
(-a) pismeno a) sa nahradza takto:

»a) ,,Jod* je lod  alebo plavidlo plaviace sa pod vlajkou ¢lenského §tatu, na ktory sa
vzt'ahuja prislusné dohovory IMO v rozsahu pdsobnosti kédexu III, pre ktoré

sa vyzaduje osvedcenie;*
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b)

pismeno e) sa nahradza takto:

2€)

»audit IMO® je audit vykonavany v stlade s ustanoveniami rezolucie
A.1067(28) (Ramec a postupy systému auditu ¢lenskych statov Dohovoru
IMO) v jej aktualizovanom zneni, prijatej Medzinarodnou namornou

organizaciou (IMO);*;

Dopliaji sa tieto pismena:

”D

g)

h)

,dohovory* st dohovory s ich protokolmi a zmenami, prostrednictvom ktorych
sa pouzivanie kodexu III stava zaviznym, ako aj prislusné pravne zaviazné

koédexy v ich aktualizovanom znenti;

,»kodex III* je rezolucia A.1070(28) (Kodex na vykonavanie nastrojov IMO),
ktort prijala Medzinarodna namorné organizacia (IMO), ¢ast’ 2 s vynimkou
bodov 16, 18, 19, 20, 21, 29, 30, 31, 32, 34, 38, 39, 40 a 41 v jej

aktualizovanom zneni;

»znalec vlajkového statu® je zamestnanec verejného sektora, ktory je riadne
opravneny prisluSnym orgdnom ¢lenského Statu a vyluéne pren pracuje, ktory
je zodpovedny za prehliadky, overovania a audity lodi a spolo¢nosti, na ktoré
sa vzt'ahuju prislusné medzinarodné zavizné nastroje, alebo tieto prehliadky,
overovania a audity vykonava a ktory spiia poziadavku nezavislosti stanovent

v Clanku 8 ods. 1;
»inSpektor vlajkového Statu® je:

1) zamestnanec verejného sektora, ktory pracuje vylu€ne pre prisluSny organ

Clenského Statu a je nim riadne opravneny, alebo

i1) osoba, ktora nie je vylucne zamestnana a je riadne opravnena prisluSnym
organom ¢lenského Statu na ad hoc zéklade alebo na zaklade zmluvného

vztahu s prislusSnym orgédnom ¢lenského Statu,

ktora moze vykonavat’ in§pekcie vlajkového $tatu a ktord spiiia poziadavky

na kvalifikaciu a nezavislost’ stanovené v ¢lanku 8 ods. 1;
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)

j)  ,.ini pracovnici, ktori poméhaju pri vykonavani prehliadok* st osoby riadne
opravnené prislusnym organom c¢lenského $tatu alebo uznanou organizéciou
konajucou v jeho mene, ktoré mo6zu pomahat’ znalcom vlajkového Statu pri
vykonavani prehliadok tak, ako uréi prislu$ny organ, a ktoré spinaju

poziadavky na kvalifikdciu a nezavislost’ stanovené v ¢lanku 8 ods. 1;

k) ,.inSpekcia vlajkového Statu* je inSpekcia, ktora nevedie k vydaniu osvedcenia,
vykonavana na overenie toho, €i stav lode a jej posadky je v stulade
s osved¢eniami, ktoré jej boli udelené; ak sa inSpekcia nevykonava na palube,

zabezpeci sa rovnaka uroven bezpecnosti a istoty ako pri inSpekcii na mieste;

7)) ,,HSSC*je rezolucia A.1156(32) (Usmernenia pre prehliadky v rdmci
harmonizovaného systému prehliadok a osvedcovania), 2021, v jej
aktualizovanom zneni, ktoru prijala Medzinarodna ndmorné organizacia

(IMO);*.
V ¢lanku 4 sa odsek 1 nahradza takto:

,» 1. Pred tym ako sa umozni prevadzkovanie lode, ktorej sa udelilo pravo plavit’ sa pod
vlajkou ¢lenského Statu, dotknuty ¢lensky Stat prijme opatrenia, ktoré povazuje za vhodné
na to, aby zabezpe¢il, e dand lod’ spifia uplatnitelné medzinarodné pravidla a predpisy.
Tieto opatrenia moZe prijat’ uznana organizacia konajiica v mene ¢lenského Statu, ak je
riadne opravnena prislusnym orgdnom. Overi najmé zaznamy o lodi z hl'adiska
bezpecnosti pomocou dostupnych inSpekénych sprav a osvedceni nachadzajtcich sa v jej
vlastnej databaze alebo pripadne v informacnej databaze lodi uvedenej v ¢lanku 6a

v pripade Clenskych §tatov, ktoré sa rozhodli ju pouzivat’. V pripade potreby konzultuje

s tiradom vlajkového §tatu, v ktorom bola lod’ predtym zaregistrovana, aby zistil, i
zostavajui nevyrieSené niektoré nedostatky alebo bezpecnostné otazky, ktoré uvedeny $tat

identifikoval..
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3) Vkladaju sa tieto ¢lanky:

1.

., Clanok 4a
Bezpecnost’ lodi plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Statu

Clenské $taty uplatiiuju vo vzt'ahu k medzinarodnej lodnej doprave v plnom rozsahu

zavazné ustanovenia tykajuce sa vlajkovych Statov, ktoré su stanovené v dohovoroch,

v sulade so stanovenymi podmienkami a v suvislosti s lod’ami uvedenymi v tychto

dohovoroch.

2.

Clenské §taty prijmu vietky potrebné opatrenia na zabezpedenie suladu lodi, ktoré su

opravnené plavit’ sa pod ich vlajkou, s medzindrodnymi pravidlami, predpismi a normami

suvisiacimi s dohovormi. Okrem toho ¢lenské Staty prijmu tieto opatrenia:

a)

b)

ba)

(vypusta sa);

zabezpecenie toho, aby sa lode opravnené plavit’ sa pod ich vlajkou podrobili
prehliadke v sulade s usmerneniami pre prehliadky v rdmci harmonizovaného
systému prehliadok a osved¢ovania (HSSC) a podl'a jeho priloh, pokial’ sa to

povazuje za potrebné;

zabezpecenie toho, aby znalec zamestnany uznanou organizaciou mohol vykonavat’
rovnaké ulohy ako znalci vlajkového Statu, ak je na to povereny prisluSnym organom

¢lenského Statu, a

vykonavanie inSpekcii vlajkového Statu na overenie toho, €1 je skutocny stav lode
v stlade s udelenymi osvedc¢eniami; takéto inSpekcie sa mézu vykonavat’ s pouZzitim

pristupu zaloZeného na postdenti rizika, ktory moze zahfnat’ tieto kritéria:

1) zaznamy o nedostatkoch a nezhodach zo Statutarnych prehliadok, auditov

a overovani vykonanych vlajkovym $tatom;
i) spravy o vel'mi zavaznych nehodach;

i) lode, ktoré boli zadrzané alebo ktorym organ Statnej pristavnej kontroly

vydala oznamenie o zdkaze prevadzky;
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v) lode, ktoré presahuju mieru nedostatkov pri Statnej pristavnej kontrole

stanovenu kazdym c¢lenskym Statom,;

V) zaznamy o nedostatkoch zistenych pri inSpekciach vykonanych v sulade

s vnutroStatnymi pravnymi predpismi, ktoré kazdy ¢lensky stat povazuje za vhodné.

Clenské §taty sa mozu odchylit’ od pristupu zalozeného na posudeni rizika
a vykonavat’ inSpekcie vlajkového $tatu pouzitim svojich vlastnych postupov,

pokynov a prislusnych informacii v sulade s kodexom III.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby sa vetky nedostatky potvrdené alebo zistené pri
in$pekcii vykonanej v sulade s odsekom 2 pism. c). odstranili v primeranej lehote stanovenej

vlajkovym Statom.
4. Po ukonceni inSpekcie vlajkového Statu vypracuje inSpektor vlajkového Statu spravu
o vysledku tejto tlohy.
Clanok 4b
Poziadavky na bezpec¢nost’ a zabranenie znecistovaniu

1. Kazdy clensky $tat [...] zabezpeci, aby sa jeho urad opieral o primerané zdroje, ¢i uz
vlastné, alebo delegované, podla vel’kosti a typu jeho flotily a s ohl'adom na vykonavanie
administrativnych procesov, postupov a zdrojov potrebnych najma na plnenie povinnosti

stanovenych v ¢lanku 4a a v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

2. Kazdy clensky Stat zabezpeci dohl'ad nad ¢innost'ami znalcov vlajkového Statu,
inSpektorov vlajkového §tatu a inych pracovnikov, ktori pomahajt pri vykonavani

prehliadok, ako aj uznanych organizécii.

3. Kazdy ¢lensky Stat rozvija alebo udrziava schopnost’ skiSania konstrukcie a technického

rozhodovania, ¢i uz vlastnu, alebo delegovanu, podl'a vel'kosti a typu svojej flotily.

4. (vypusta sa)“.
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Clanok 4c
Odborné vzdelavanie a budovanie kapacit

1. Pracovnici zodpovedni za prehliadky, inSpekcie, audity a overovania lodi a spolo¢nosti
alebo pracovnici, ktori takéto prehliadky, inSpekcie, audity a overovania lodi a spolo¢nosti

vykonavaju, absolvuji odbornt pripravu tykajicu sa konkrétnych vykonavanych ¢innosti.

2. Clenské $taty mozu vypracovat’ systém budovania kapacit pre in§pektorov a znalcov
vlajkového Statu a aktualizovat’ ho, pricom zohl'adnia nové alebo dodatoné povinnosti

vyplyvajlice z dohovorov a nastrojov uvedenych v kodexe II1.“.

4) Clanok 5 sa meni takto:
a) Jediny odsek sa ocisluje ako odsek 1.
b) Dopliia sa tento odsek 2:

2. Clenské $taty vypracujii a zaved(i vhodny program kontroly a monitorovania s cielom

poskytnut’ v€asnu reakciu na situacie uvedené v odseku 1.%.
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(%) Clanok 6 sa nahradza takto:

1.

,, Clanok 6
Elektronické informacie a vymena

Clenské $taty zabezpedia, aby sa spristupiiovali v elektronickom forméte aspoti tieto

informadcie o lodiach plaviacich sa pod ich vlajkou:

a) udaje o lodi (nazov, ¢islo IMO atd’.);

b)  datum platnosti Statutarnych osvedceni (Uplnych alebo prechodnych);

c) identifikdcia uznanych organizacii zapojenych do osvedcovania lode;

d) (vypusta sa);

e) (vypusta sa);

f)  identifikacia lodi, ktoré sa v predchadzajtcich 12 mesiacoch prestali plavit’ pod

vlajkou dotknutého ¢lenského Statu;*

g)  (vypusta sa);

2. (vypusta sa).
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(6)

Vklad3 sa tento ¢lanok:

., Clanok 6a
Informac¢né databaza lodi

1. Komisia vytvori, spravuje a aktualizuje informa¢nt databazu lodi, ktora obsahuje
informdacie uvedené v ¢lanku 6 a poskytuje ¢lenskym statom sluzby tykajtice sa vydavania
a kontroly elektronickych osvedéeni. Clenské §taty sa mozu k tejto databaze pripojit’. Tato
databaza moze byt’ zalozend na databaze uvedenej v ¢lanku 24 smernice 2009/16/ES

a mdze mat’ podobné funkcie.

2. Bez toho, aby boli dotknuté vnutrostatne poziadavky na ochranu udajov, ¢lenské staty,

ktoré sa rozhodnu pouzivat’ informaénu databazu lodi:
a)  oznamia informacie uvedené v ¢lanku 6 a

b) mo6Zu do informacnej databazy lodi presunut’ informacie tykajuce sa inSpekcii
vykonanych v sulade s touto smernicou vratane informacii o nedostatkoch

a osvedCeniach a

c)  moZu pouZzivat tito databazu na vydavanie, podpisovanie, potvrdzovanie, predlZenie

a odobratie elektronickych osvedceni pre svoje lode,
priCom zabezpecia kompatibilita a interoperabilita informacii.

2a. Clenské Staty moézu na zhromazd'ovanie informacii uvedenych v ¢lanku 6 pouZzivat’
svoje vlastné databazy. Tieto informacie sa Komisii oznamuju aspon raz rocne. Komisia

zacleni udaje do informacnej databazy lodi.

3. Komisia zabezpeci, aby informacna databaza lodi umoziiovala vyhladat’ relevantné
udaje tykajuce sa vykondvania tejto smernice na zaklade inSpekcnych udajov, ktoré

poskytli ¢lenské Staty.
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4. Clenské staty, ktoré sa rozhodli pouzivat’ tiito databazu, maju pristup ku vetkym
informacidm zaznamenanym v informacnej databaze lodi uvedenej v odseku 1 tohto
&lanku a v systéme ingpekcii stanovenom v smernici 2009/16/ES. Ziadne ustanovenie

v tejto smernici nebrani vymene takychto informécii medzi relevantnymi prisluSnymi
organmi v ramci ¢lenskych $tatov a medzi nimi, s Komisiou alebo s Eurépskou namornou
bezpecnostnou agentirou (EMSA) zriadenou nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady

(ES) &. 1406/20025,

5. Clenské §taty, ktoré sa rozhodli pouZivat’ tito databazu, zabezpetia, aby sa datum
platnosti Statutarnych osvedcéeni, uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) elektronicky prenasal
do informacnej databéazy lodi uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku pomocou funkénych
a technickych $pecifikécii pre harmonizované rozhranie na elektronické ohlasovanie

stanovenych v ¢lanku 24a smernice 2009/16/ES.

5a. Komisia prijme vykonavacie akty s cielom vymedzit’ fungovanie a kapacity databazy
uvedenej v &lanku 6a ods. 2 pism. a). Clenské §taty, ktoré oznamuji Gdaje v stilade

s odsekom 2a tohto ¢lanku majua pristup k informécidm z databazy predloZzenym v stlade
s ¢lankom 6a ods. 2 pism. a) za podmienok vymedzenych v uvedenych vykonavacich
aktoch. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 10 ods. 2.¢.

S Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1406/2002 z 27. jina 2002, ktorym sa
ustanovuje Eurdpska ndmorné bezpecnostna agenttra (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 1).

16375/23 kt/ib 16
PRILOHA TREE.2.A SK



(7) Clanok 7 sa nahradza takto:
., Clanok 7
Monitorovanie dodrziavania zhody a vykonu ¢lenskych Statov
1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na to, aby v stilade s cyklom prijatym IMO boli
ich trady predmetom auditu IMO.
2. (vypusta sa)
3. S cielom zabezpecit’ G¢inné vykondavanie tejto smernice a monitorovat’ celkové
fungovanie dodrziavania stladu vlajkovych §tatov s pravnymi povinnostami uradov podl'a
tejto smernice Komisia zhromazd'uje potrebné informacie pri vykonavani navstev
v ¢lenskych statoch..
(8) Clanok 8 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:
,Kazdy ¢lensky stat zavedie a spravuje systém riadenia kvality pre operacné Casti
¢innosti svojich uradov, ktoré suvisia s funkciou vlajkového Statu. Takyto systém
riadenia kvality sa osved¢uje v sulade s uplatniteInymi medzinarodnymi normami
kvality, ako st normy ISO 9001.
Systém riadenia kvality obsahuje vymedzené zodpovednosti, pravomoc a vzdjomné
vztahy vSetkych pracovnikov vykonavajucich prehliadky, inSpekcie, audity
a overovania a pracovnikov vlajkového $tatu, ktori riadia, vykondvajl a overuju
ulohy, ktoré stivisia s povinnost’ami vlajkového Statu vyplyvajiicimi z dohovorov
a ktoré tieto povinnosti ovplyviiuji. Takéto zodpovednosti sa zdokumentuja, pricom
sa uvedie typ a rozsah inSpekcnej prace, ktort mézu vykonavat’ aj inSpektori
vlajkového §tatu, ktori nim nie su vylucne zamestnani, a to ako budu tito pracovnici
komunikovat’ a podavat’ spravy. V systéme riadenia kvality sa uvadzaju ulohy, ktoré
mozu vykondvat’ ini pracovnici, ktori poméhaju pri vykonavani prehliadok.
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(a2)

b)

Kazdy ¢lensky $tat zabezpeci, aby inSpektori vlajkového Statu, ktori nim nie st
vyluéne zamestnani, a ini pracovnici, ktori pomahajt pri vykonévani prehliadok,
mali primerané vzdelanie, odbornt pripravu a dohl'ad vzhlI'adom na ulohy, ktoré st
opravneni vykonavat’, a aby boli schopni uplatiiovat’ pokyny, postupy a kritéria

vlajkového $tatu.

Clenské §taty prijmu naleZité opatrenia na predchadzanie konfliktom zaujmov
vSetkych pracovnikov vykonavajacich prehliadku, overovanie alebo inSpekciu,

pokial’ ide o nezavislost’ vo vztahu k praci, ktora sa ma vykonat'.

Tri roky po datume transpozicie tejto smernice musi systém riadenia kvality zahfnat

aspekty suvisiace s tymto clankom.*;
Odsek 2 sa nahradza takto:

Clenské §taty, ktoré sa nachadzaju na zozname s nizkou iroviiou vykonnosti
uverejnenom v najnovsej vyrocnej sprave Parizskeho memoranda o porozumeni

o Statnej pristavnej kontrole (d’alej len ,,Parizske MoP*), predlozia Komisii spravu
o svojom vykone ako vlajkového $tatu najneskor Styri mesiace po zverejneni spravy

Parizskeho MoP.

V sprave sa identifikujt a analyzuja hlavné doévody, ktoré viedli k zadrzaniam,

a nedostatky, z ktorych vyplyva zaradenie na zoznam s nizkou troviiou vykonnosti.*;

(vypusta sa)

9 Clanok 9 sa vypusta.
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(10)  (vypuita sa)

(11) Clanok 10 sa nahradza takto:

., Clanok 10
Postup vyboru

1. Komisii pomdha Vybor pre bezpe¢nost’ na mori a pre zabranenie znecistovania
z lodi (COSS) zriadeny nariadenim (ES) ¢. 2099/2002. Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.%.
(12) (vypusta sa)
(13) (vypusta sa)
(13a)  V ¢lanku 11 sa dopliia tento odsek:

,»3. Odchylne od odseku 1 prvého pododseku sa clenské Staty, ktoré nemaju lode
plaviace sa pod ich vlajkou patriace do rozsahu posobnosti tejto smernice, mézu
odchylit’ od povinnosti transponovat’ a vykonavat’ tito smernicu, pokial je splnena
vysSie uvedend podmienka. Kazdy ¢lensky $tat, ktory ma v timysle vyuzit’ tito
vynimku, to ozndmi Komisii do [datum transpozicie]. Komisii sa oznamuju aj vSetky

nasledné zmeny.

Tieto ¢lenské Staty nesmu povolit’ lodiam patriacim do rozsahu posobnosti tejto
smernice, aby sa plavili pod ich vlajkou, ani nesm tieto lode zaregistrovat
vo svojom vnutro$tatnom registri, kym tto smernicu netransponuju a neza¢nu ju

vykonavat’.*

(14) (vypusta sa)
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Cldnok 2
Transpozicia

Clenské §taty prijmu a uverejnia najneskor ... [Urad pre publikdcie: viozte ddtum: styri roky
od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] zékony, iné pravne predpisy
a administrativne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom

informuju Komisiu.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni odkaz na tito

smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clénok 3
Nadobudnutie u¢innosti

Této smernica nadobuda U¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Cldnok 4
Adresati
Této smernica je urend ¢lenskym Statom.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
16375/23 kt/ib 20

PRILOHA TREE.2.A SK



		2023-12-05T16:00:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



